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CJI0OBOOBPA30BAHHUE - KAK HCTOYHUK OBOT'AIIIEHUA
AKTHBHOI'O U TACCHUBHOI'O CJIOBAPHOT O 3ATTIACA

@.C Baxuodoea
(ByxI'Y)

AnHoTanmusa., Maskyp mamMuil Makonzaga cy3 MIAKIIAHTHPHIIHHHT TypH
ypraaunmokaa. Cy3 TY3WIHIIHHUHT PHBOKIAHUII OUHAMUKACH OCITHIAHTAH,
YHUHT Xap iunu Typau cababnap OWIaH WHTIM3 THAWHUHT JOHHXA TapkuOura
V¥praga 800 mekcHK OMPAMK KYIIHAraHd. Mapkya MaHOanap opacuaa yIapHHHTD
3HT Hy(py3nu Ba umoH4u Oyarad Katra Oxcdopa nyratu 0ynud xucoOaaHaIH.
Xap Hunam ymdy MNOWMXAHWHT CaWTHOA OHMAMH peXHUMIA SHTH JIEKCHK
OUPNUKIAPHU V3 WYUTa ONraH Kymumuaaap 3bAoH kunuHagu. Cy3 scam - Oy
YMYMaH THIHUHT, Iy KYMIAZAH WHTIH3 THWIHHHUHT CY3 OOWTUTHHHU OOMUTHII
yCyAIapuaad Oupuaup.

Abstract. This scientific article studies a variety of word formation. The
dynamics of the development of word formation is determined, which every year,
due to wvarious reasons, an average of 800 lexical units are added to the
vocabulary of the English language. Among the available sources, one of their
most authoritative and reliable is the Great Oxford Dictionary. Every year, online
additions are published on the website of this dictionary, which contain new
lexical units. Word formation is one of the ways to enrich the vocabulary of the
language as a whole, including the English language.

AHHOTAanus, B 3>TOM HAy4yHOH CTaTbe M3Y4YACTCA PAZHOBHIHOCTH
cnoBooOpasoBaHud. OmpenencHO IUHAMHKA pa3BUTHSA  CJIOBOOOPA30BAHUA,
KOTOpPBIM KaXABIM IO BBUAY PA3IHYHBIX II0BOJOB B CIOBAPHBIH COCTAB
AQHTTMMCKOrO sA3bIKa A00ABAAKOTCA B cpeaHeM 800 nexcnueckux eauHuu. Cpeau
HMCHIINXCSH HCTOYHHUKOB OJHUM HUX CAMBIX ABTOPUTETHBIX M JOCTOBEPHBIX
ABIACTCA bonpmoi Okc()OpACKUl ca0Bapb. EKEroAHO B peKUME OHJIANH HA
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CalTe ITOTO CIOBAPSA MyOJHKYHOTCS MOTIOJHCHHSA, KOTOPBIC COACPIKAT HOBBIC
Ackcuucckuce cauHUUBL (C10BOOOpa3OBaHUC ABIACTCA OJHUM U3 CIOCOOOB
000TAIMECHHUA CJIOBAPHOTO COCTABA SI3bIKA B IICJIOM W B TOM YHCJIC AHTJIHHCKOTO
SA3BIKA.

Kanur cy3map: unaus, cy3 AcaguiId, MacCHB, aKTHB, JyFaT OOMIHTH,
cy(p(pUKC, THIMIYHOCTHK.

Key words: root, word formation, passive, active, vocabulary, suffix,
linguistics.

KawueBbie cjloBa: KOpPEHb, CIOBOOOPA30BAHWE, TACCHUB, AaKTHUB,
CI0BAPHBIIL 3amac, cy(pQuKC, sI3bIKO3HAHYA.

Beeaenmne. S35k — 3TO OCHOBHOM BUI ACATEIPHOCTH U OTPAKEHHE 00pa3a
J)KMU3HM 4eNOBeKa, Kak Ju4YHOCTb. (CoBpeMeHHOE OOLIECTBO TMOCTOSIHHO
Pa3BUBACTCA, TAK KAK HAYKA U TCXHUKA HE MEPECTAKOT PA3BUBATHCS, KAKABIH JCHb
Iaps HAM HOBBIE OTKDPBITHA. BAa’KHBIM OTJIHYHMEM COBPEMEHHOTO A3BIKO3HAHHA
ABNSCTCS HE OTCTABATH OT HA3BAHHE TEX WIH HWHBIX HOBHHOK, KOTOpPBIC
CTPEMUTCIBPHO BXOJAT W TOKOPSIOT HAmIM KU3HW. Bce mpoucxoasmme
U3MEHEHUA MPOELUPYIOTCA HA A3BIK, CIOBAPHBIH COCTAB KOTOPOrQ €:KEIHEBHO,
MOKHO Jake€ CKa3aTh, €KEYACHO TIOTIONHACTCS HOBBIMH JICKCHYCCKHMH
cauHuuaMy. Kakaelii ron BBUAY pPA3AU4HBIX NOBOJOB B CIOBAPHBIH COCTAB
AHITIMHCKOTO A3bIKAa N00aBAA0TCA B cpeaHeM 800 pexcuueckux eauHuu. Cpeau
UMEHOIIMUXCA HCTOYHHUKOB OJHUM HX CAMBIX ABTOPHTETHBIX WM JOCTOBEPHBIX
angeTcss bonpmoit Okc(opackuii caoBape. EkeronHo B pekuMe OHMAMH Ha
cafite 3TOro ciuopaps NyOJUKYIOTCA OOIOJHEHHUHA, KOTOPblE COAEpKAT HOBBLIE
nekcudeckue eauHunel. (C10BOOOpa3OBaHUE SBISCTCS OJHUM M3 CIOCOOOB
00O0TaILICHUS CIOBAPHOTO COCTABA S3bIKA B LEIOM M AHTIIHHMCKOTO $I3bIKA B TOM
THCIIE.

HMHoCTpaHHBIN A3BIK A7 HOBBIX YHAUIUXCA — 3TO B MEPBYHO OUEPEar HA0OPD
HEU3BECTHBIX €My CI0B. HO ¢ pOCTOM ypOBHS 3HAHUN Y y4amerocs, OH HAUUHACT
MIOHUMATh HX CYThb. 3HAHHEC H BIAACHUC A3BIKOM MOJKCT BBIPAKATBCA B
HECKOJIBKHX (DOPMAxX M YPOBHSX.

OcHoBHasi 4yactb. PaccMOoTpuM [Ba 4YHCTO TECOPETUYUCCKHUX CIIyHas.
JlomycTHM, 4eJI0OBEK OUEHb XOPOIIO pa30upaeTca B MpaBUIaX TPaMMAaTHKH, HO HE
3HAET HU C€OMHOTO CII0BA. BTOpOM caydai: KOrma y 4YenOBEKAa OrPOMHBIN
CIOBAPHBIN 3amac, HO a0COJHTHO HE 3HAET TpaMMaTUKY. A Temepb BOMPOC,
KAKOW M3 ITHX IBOWX HMEET OONBIIE¢ MIAHCOB BCTYIMHTH B KOMMYHHKAIIHIO C
HOCUTEIsIMH 3TOro s3eika? OTBeT oueBuAcH. TOT, KOTOPBI CO CIOBApPHBIM
3amacoM. OTCHOAA CMEI0 MOKHO CAEIATh BBIBOI, YTO CI0BA MMEHKOT OTPOMHOE
3HAYCHME B IIPOIECCe U U3YUCHUS, U MTOTh30BAHNS HHOCTPAHHEIM S3BIKOM.

3HAHHE CTOB, AAJICE TIO TEKCTY OyASM HA3BIBATH HTO CJIOBAPHBIM 3aMacoM,
MOKHO JETUTh HA ABE KATCTOPHH:

AKTHUBHBIN CIOBapHBIN 3ammac
[TaccuBHBINM CIOBAPHBIN 3amac

O0e ABIAIOTCS TEMH CIOBAMH, KOTOPBIX MBI 3ANOMHHIH H YK€ 3HAEM

Hau3ycTh. OOHAKO MEKIYy HHUMH €CTh OJHA MATCHBKAA M OCHOBHAA PA3HHIIA.
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AKTHUBHBIH CJIOBAPHBIN 3armac Mbl HCIOJb3YCM YaCTH B OOBIICHHOH JKH3HH. A
MACCUBHBIN CIOBAPHBIN 3aMac — 3TO TAKOW KOMIIEKC 3HAHWH CIOB, KOTOPBIH
HAXOIUTCS V¥ HAC B TIAMATH, HO TOJNBKO Maji0 MCTOJb3yercs. JIMmE WHOTIA BO
H30e’)KaHHE TIOBTOPCHHUM WM YAAYHOTO (POPMHUPOBAHHS PUPM MBI MOKEM
NpUOCTHYTh K IMACCHBHOMY CjIoBapHOMY 3amacy. Hampumep, crmoea “vehicle”,
“bicycle”, “beyond” HaxomsTCa y MEHsI B MAMSITH, U 51 XOPOIIO 3HAK HX MEPEBOI.
Ho s BMccTO 3THX CclTOB moab3yrock “car’, “bike”, “outof’ cooTBeTCTBCHHO. DTO
CIYyYaeTCA UCXOAA M3 MOUX JTHIHBIX KAavUeCTB, MOCTO 00Opa3a MBINIICHUA, oOpasa
JKU3HU M MOEro OKPyKarowero mupa. Bce 3T (pakTopsl NMOBAMAKT HA MOM
CIOBAPHBIN 3amac, a TaKKE HA TO, KAKUC C0Ba s OyAy dYalle HUCIOTB30BATH B
X0JI¢ COCTABJICHH MPEAIOKEHUH, a4 KAKHE HET.
Starter — 500-600 cnoB

Elementary — 1000-1300 ca0B
Pre-Intermediate — 1400—1800 cnos
Intermediate — 2000-2500 c1oB
Upper-Intermediate — 3000—4000 cnoB
Advanced — 4000-7000 croB
Proficiency — 7000-12000 cioB

J1 3HAHUS MHOCTPAHHOIO $13bIKA OOraTrCTBO CAOBAPHOrO 3aMaca HUYYTh
HE MEHEE BAJKHO, YEM MOHUMAHHUE rpaMMaTHKu. YeM OONbLIMM KOIHYECTBOM
CIIOB BIIAEET UeT0BEK, TEM CBOOOIHEE OH Ceds TYBCTBYET B MHOSA3BITHOMN cpere.

MHoroo0pa3ue JIGKCHKH BO MHOTOM  OMPEACTACTCS  OOTATCTBOM
CI10BOOOPA30BAHNSA B AHTIUICKOM 3bIKE. [10CTpOEHME HOBBIX CIOB OCHOBAHO HA
o0mmx mpuHuunax. M TOT, KTO 3HAET 3TH MPUHLMIMbI, YYBCTBYET ceOs cpeau
HE3HAKOMOM JTEKCHKH TOPa310 YBEPEHHEE.

CTpyKkTypa CITOBA W €€ U3MCHCHHUE

HoBrie c10Ba yCBAMBAKOTCA MOCTENECHHO. Hame BCEro, CHa4a1a Mbl TOJIBKO
MOHUMAEM KX B TEKCTAX WM YY:KOH PE4UM, a YK€ MOTOM HAYMHAEM AKTHUBHO
HCMOIB30BAaTE B CBOCH. [loaTOMY OCBOCHHE HOBOM JICKCHKH — TIPOLECC
IVIATEAbHBIN U TpeOyeT OT YYCHHMKA TEPIEHMS, AKTUBHOW MPAKTUKH YTEHHS,
CIYIIAHHUA U padOTHI CO CIOBAPEM.

OnuH U3 METOMOB OBICTPO PACIIUPHUTH CBOW CITOBAPHBIN 3aTac — OCBOWUTH
COCcOOBI CIOBOOOPA30BAHUA B AHTTHUMCKOM A3bIKe. IIOHSAB NPUHIIUOEL, IIO
KOTOPBIM CTPOATCA CIOBd, MOXKHO H3 YKC€ H3BCCTHOTO CIOBA BEIBCCTH 3HAYCHHA
er0 OAHOKOPCHHBIX CIIOB.

CTpouTeNBHBIN MaTePHAN I KAKIOTO CJI0BA — 3TO KOPCHB, MPUCTABKH H
cy(ppukcol. KopeHb — 3TO Ta 4acTh CI0Ba, KOTOpas HECET OCHOBHOH CMBICI.
CnoBo 0¢3 KOpHA HC MOJKCT CYIICCTBOBATh. TOTAa KaK MPUCTABKU U CY(P(PUKCHI —
HcoOA3aTeIpHAA JaCTh, OOHAKO HpI/I6aBJ'DI)E[CB K KOPHIO, HUMCHHO OHH IIOMOIdrOT
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00pas3oBaTb HOBBIC CnoBa. [lo3TOMy, OMHCBIBAasA CIOBOOOPA30BAHHE B
AHTTUHCKOM, MBI OYAEM pPa3aeiiTh MPUCTABOYHBIC U CY((HKCATBHBIC CIOCOOHI.

Bce mnpuctaBkn w  cy(ppuKCh 00MamaroT COOCTBEHHBIM 3HAYCHHEM.
OOBIYHO OHO JTOBONBHO PA3MEBITO U CAYXKHUT M1 H3MEHEHHUS OCHOBHOTO 3HAUEHUA
cioBa. Korma k xopHrO noOaBisieTcs HpHCTaBKA Uau cy(ppukc (umm ke oba
3JICMEHTA), TO HX 3HAYCHHE NMPUOABIICTCSA K 3HAUCHHIO KOPHA. Tak moirydaercs
HOBOE CJIOBO.

O0pa3oBaHHEC HOBBIX CJIOB MOJKCT HMPHBOJUTH HC TOJNBKO K H3MCHCHHIO
3HAYCHWA, HO M MEHATh 4YaCTH pedu. B 310l (DyHKUHMH dYamie BBICTYIIAIOT
cy(ukcel. [1IpuOaBassice K KOPHIO, OHU NEPEBOIAT CIOBO M3 OJHOH 4acTH pedu
B JpYIyI0, HAPHUMEp, AETAI0T MPHIATATEIBHOE U3 TIJIAroiaa WIH TIaroa u3
CYILIECTBUTEIBHOTO.

Tak, 0T OZHOTO KOPHA MOXKET 00pa30BATECA Li€Nasd IPYMNA, BCE 3EMEHTEHI
KOTOpOH CBsI3aHBI Mexay co0oil. [loatoMy c10BOOOpa3oBaHME TOMOTAET
H3YYAKOIUM AHTTHICKHI BHACTH CMBICJIOBBIC OTHOLUCHUS MEKIY CIOBAMH U
AyHIIe OPHEHTUPOBATHCS B MHOTOO0PA3HH JEKCHKH.

[TomyauTe HOBOE CIIOBO MOKHO HE TOJBKO 34 CUET IPUCTABOK H
cy(ppurcos. Eme oauH crmocod — 3T0 CI0BOCIIOKEHUE, ITIPH KOTOPOM B OIHO
CJIOBO 00BEIMHAOTCA IBA KOPHA, 00pa3ysA HOBBIM cMBICT. Kpome Toro, K
CITOBOOOPA30BAHUIO OTHOCUTCS COKPAIIEHUE CITOB U CO3TAHME

Derivation i.e.:
de-compose

Concersion i.e. Compounds i.e.
to google clockwork

Invention ie. Acron ie.
nerd WO r d _ Nﬁ"c‘)s
Formation

Back-Formation Initialism ie.
i.eto edit S

Abbreviations
iy e Blends i.e. matel

a00peBHaTYP.

AHTTIMHCKUN A3BIK — 3TO TOT SA3bIK, B KOTOPOM OY€HB JIETKO ()OPMUPOBATH
CI0BA M3 KOPHEH, HMCMOAB3yS pasauudble Npuémbel. LIUpokui CHEKTP TaKHX
npuEMOB AAXOT HAM NMPEHMYLUECTBO MPH TAKOM HAMEPEHHH. B 3TOM fA3BIKE maxke
MEHSISI MECTO YIAPEHHS CI0BA MOKHO M3MEHUTH CMBICI CIIOBA U MEPEXOOUTh U3
OIHOU 9ACTH PEYH K APYTOM.

Takke QHITMHCKUM S3BIK 3HAMEHHUT TEM, 4YTO HECMOTIPS HA CBOH
AHATMTUYCCKHE CBOMCTBA, TYT HEKOTOPbIC CI0BA MOIYT CIMBATHCA C APYTHMH,
WIH K€ TPHHTH pAIOM ¢ Ae(PUCOM MEXKAY, MOCPEACTBOM UETO0 MOTYT OBITh
o0Opa3oBaHEl HOBBEIC ciaoBa. Hampumep, conflict — xoH(pIUKT - ymapeHue Ha
NIePBBIi cy0T, conflict —KOH(DJIMKTOBATE - HA BTOPOII CIIOT.

3axkmouenne. OTCHOIa MOKHO CIETaTh KOPOTKHI U PAHHUH BEIBOI O TOM,
YTO, CCJIM YIAPCHHUC MEPCXOAUT K CICAYIOMICMY HIIH MOCACAHCMY CJIOTY, CJI0Ba
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(I/IMCHZ[ CYIICCTBUTCIBHBIC YdCTO IICPCXOMIT WIH, TAK CKA3aTh, KOHBCPTHUPYHOTCA
B raaroJ). CaosapHsblil (DOHA A3BIKA OTPOMEH, HO TOBOPAILIHE HCHIOJIB3YIOT JIHILb
JacTh CJIOBAPHOrO 3amaca g3bika. Uem 0oraue clOBapHBIN 3amac 4eIoBEKA, TEM
TOYHEE, SPUE, BBIPABUTENILHEE OY/ICT €ro peub, TEM OBICTPEE OH J00BETCS 1ENH,
KOTOPYIO CTABHT, HAUHHAA OOLICHHC.
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MPATMAJIMHIT BUCTUKAHUHI HA3APHI ACOCJIAPH

K.2.0punosa
(Kyxon Jlaeram Iedazocuxa Hucmumymit),
I11.A.Kyopamosa

(Dapzona eunoamu Yuxkimpuxk mymanu 8-vaxmao)

Annoramud. Ym0y MakKoJaa1a nparMaJIUHTBUCTHKAHUHT Maliao OV IuIN Ba
TH/IIIYHOC  OJUMJIAPHHHT NparMaJHHTBUCTHKAHHHT  PHBOXKHTA  KYIITAH
XHccazapu xakuaa (puxpaap Oepuaras.

Annotation. This article provides insights into the emergence of
pragmalinguistics and the contributions of linguists to the development of
pragmalinguistics.

AHHOTANmUsA. JTa CTaTbd JaeT TPEACTABICHHE O BO3HUKHOBEHUH
MPArMAJTMHTBUCTHKN U BKJIAJAE TUHTBUCTOB B PA3BUTHE TPATMATHHTBUCTHKH,

Kainr cy3aap: [IparManuHIrBUCTHEA, CCMAHTHKA, CCMHMOTHKA,
HHBAPUAHT, TPOMO3HLIH.

KiawueBrnie ¢c10Ba: MParMajiuHrBHCTHKA, CCMAHTHKA, CCMHOTHKA,
UHBAPUAHT, BICKA3bIBAHUE.
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presupposition.
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